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PREFECTURE DFE L'ISERE

DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

ENVIRONNEMENT orRenosLe e 2 0 Jypy 1997

REFERENCES A RAPPELER - MLMUGCS

AFFAIRE SUIMIE PAR © Mme MARIT
TEL

Dossier n” 25.670 ARRETE N°o97-3827

lLE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de 'Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillst 1978 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, modifiée

VU la loi n® 92.3 du 3 Janvier 1892, dite "loi sur 'eau” ;

VU le décret n® 53.578 du 20 Mai 1953, modifié :

VU le décret n® 77.1133 du 21 Septembre 1977, notamment I'article 18, pris pour I'application de
la loi n® 76.663 precitée et du titre Ter de la loi n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au
regime et 4 la répartition des eaux et A |a lutte contre leur pollution, modifiés :

VU larrété n® 87.209, du 20 Janvier 1987, ayant autorisé les activités de |a S.A. MARION
MERRELL, sise boulevard de Champaret, 8 BOURGOIN-JALLIEU ;

VU le dossier présente, le 16 Janvier 1997, par ladite société

VU les études de déchets, d'impact et de dangers réalisées par l'exploitant ;

VU l'avis de I'lnspecteur des Installations Classées, en date du 25 Féyrier 1997 3

VU la lettre, en date du 4 Mars 1997, invitant le demandeur a se faire entendre par le Conseil
g;&;izg:;n;antal d'Hygiéne et |ui communiquant les propositions de llnspecteur des Installations

VU l'avis du Conseil départemental d’Hygiéne, en date du 17 Mars 1997 -

VU |a lettre, en date du 2 & AVR 197 communiquant au requérant le projet
d'arrété statuant sur sa demande s

CONSIDERANT les modifications intervenues dans la nomenclature des installations classées,
I'eévolution de la réglementation et les légers changements dans les installations :
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CONSIDERANT qu'il est nécessaire de modifier |es prescriptions techniques imposées 3
l'gtablissement

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfacture de lsére :
ARRETE

ARTICLE fer - La sociéte MARION MERRELL est autorisée 4 poursuivre les activités de son
etablissement sjtug boulevard de Champaret, a EIOLIRGDFN-JALLIEU, sous réserve du strict
respect des prescriptions particuliéres ci-jointes qui se substituent & celles annexees a |'arrété
prefectoral n® 87.209, du 20 Janvier 1987;

ARTICLE 2 - L'exploitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par
ﬁ " - r ) L3 - r -
le Livre 1l du Code dy travail et aux décrets reglementaires et arrétés Pris pour son application
dans [lintérét de hygiéne et de la sécurite des travailleurs, notamment au décret du 10 Juitlet
1913 visant les mesures generales de protection et de salubrité.

ARTICLE 3 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 Septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourrant étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de I'lnspection des Installations Classées et apres avis du Conseil Departemental
d'Hygiéne.

ARTICLE 4 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de
construire,

ARTICLE 5 - L'exploitant devra declarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a |'article Ter de la Joj susvisée,

ARTICLE 6 - Conformément aux dispositions de |'article 20 du décret du 21 Septembre 1977
Susvise, tout exercice d'une activite nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
l'exploitation devra, avant sa realisation, étre porte a4 la connaissance du Préfet avec tous ses
eléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise g autorisation, devra faire
l'objet d'une demande prealable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'activité, I'exploitant
est tenu d'en faire la déclaration au moins un mois avant celle-ci au Préfet de Flsere, Service des
Installations Classées.

ARTICLE 7 - L'intéressé ne pourra exercer ses activités tant quil n'aura pas satisfait & la totalits
des conditions Imposées par |e présent arrété.

ARTICLE 8 - Un extrait du présent arrété sera tenu & |a disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un Mmois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans linstallation, par les soins el
bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera insérg, par les soins du Préfet de Ilsére et aux frais de lexploitant, dans deux
journaux lecaux ou regionaux diffusés dans tout |e departermnent.

ARTICLE 8 - Le présent arréta doit étre conservé et présenté a toute réquisition.






ARTICLE 10 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére, le Sous-Préfet de LA TOUR-du-
PIN, le Maire de BOURGOIN-JALLIEU et l'lnspecteur des Installations Classées sont charges,

chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte qui sera notifié & la S.A. MARION
MERRELL.

Faita GRENOBLE, le 2 0 JUN 190y
POUR ARPLIATION

be Chet de Buses, Le Préfet
= Poaur iz Praat
/'f;iiehré CHAMBRON @f nor dddagation

L Sewrdtalv Diasirm

Svywa': Philippe PIRAUX
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PRESCRIPTIONS APPLICABLES

& la SOCIETE MARION MERRELL BOURGOIN S.A.

Boulevard de Champaret
38317 BOURGOIN JALLIEY

Yur pour &tre annexs & mon aréts
en date do e four
Grenoblete & 0 gy 147
pour ke Pratat

ARTICLE 1 ke Chat e Bursay

—”"ﬁ;ﬂ CHAMBRON

1.1- La société MARION MERRELL BOURGOIN 8.A., dont le siége social est situé boulevard
de Champaret - B.P, 448 - 38317 BOURGOIN JALLIEU, est autorisée a exploiter, dans son
usine située sur le site du siége social, les installations classées citées en ANNEXE 1,

1.2 - Les installations citées en ANNEXE 1 sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de 'usine annexé au présent arrété.

1.3 - Le présent arrété vaut récepissé de déclaration pour les installations classées soumises
a déclaration, citées en ANNEXE 1.

1.4 - |'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et soys réserve duy
respect des prescriptions du présent arrété.

1.5 - Le présent armété vaut autorisation de rejet dans le milieu récepteur au titre de la police de
I'eau.

1.6 - Les prescriptions du présent amété sont applicables immédiatement a I'exception de celles
pour lesquelles un délal est explicitement prévu. La mise en application, & leur date d'effet de
ces prescriptions entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui ont
le méme objet,



ARTICLE 2

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT*ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

2.1 - GENERALITES :
2.1.1 - Modification

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
d'autorisation, sera portée, avanl sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet de |'lsére avec tous
les éléments d'appréciation.

2.1.2 - Accidents ou incidents
Un compte rendu écrit de toul accident ou incident sera conserve sous une forme adaptée.

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article 1% de la |oi
du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais a linspecteur des installations classées.

Le responsable de l'établissement prendra les dispositions nécessaires pour gu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque l'élablissement est placé sous |a responsabilité d'un
cadre délégué, I Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une
assistance technique de l'exploitant et avoir communication d'informations disponibles dans
I'établissement et utiles a leur intervention,

sauf exceplion dament justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations oil a eu lieu I'accident tant que l'inspecteur des
installations classées n'en a pas donné son accord et s'il y a lieu aprés autorisation de l'autorité
Judiciaire.

2.1.3 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent amété, l'inspecieur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, que des controles spécifiques, des
prélévements el des analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera S0UMIS 8 Son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d'un texte réglementaire, pris au titre de |a légisiation sur les installations classées ; les frais
occasionnés par ces éludes seront supportés par lexploitant.

2.1.4 - Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les enregistrements, rapports de controle et registres mentionnés dans le présent arréte
seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans & la disposition de
linspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
synthéses de ces documents [ui soient adressées.



2.1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent amrété seront tenues a jour et portées a la connaissance
du personnel concerné oy susceptible de I'étre.

2.1.6 - Cessation d'activité définitive

Lorsque l'exploitant mettra a I'arrét definitif une installation classee, il adressera au Préfet de
L'lsére, dans les délais fixés a |'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 maodifig,
un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi gqu'un mémoire
sur l'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la protection

des interéts visés 4 l'article 1* de la loi du 19 juillet 1976 modifiée.

2.1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des ferrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été exploitée,
l'exploitant est tenu d'en informer par écrit l'acheteyr,



2.2 - BRUITS ET VIBRATIONS

291 - Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnermnent ne puisse étre a lorigine de bruits ou de vibrations mécanigues susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constlituer une géne pour sa tranguillite,

2.2.2 - Sous réserve des dispositions fixées au § 2.2.5. ci-aprés, les prescriptions de l'arréte
ministériel du 20 aoit 1985 relatif aux bruits aériens émis par les installations relevant de la ol
sur les installations classées pour la protection de I'environnement lui sont applicables.

2.2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
4 intérieur de |'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront
conformes 4 la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995,

2.2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs, ..) génant pour le voisinage esl interdit, sauf si leur emploi est
excaptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.2.5 - Niveaux de bruits limites (en dB (A))
Au sens du présent ammété, on appelle :

- émergence - |a différence entre les niveaux de pression confinus équivalents pondérés A, notés
Lneq . du bruit ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (installation & l'arét) ;
- zones a émergence réglementée :

FMntérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant, 4 |a date du présent
arrété, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches
(cour, jardin, terrasse),

les zones constructibles, a I'exclusion des zones destinees & recevoir des activités
antisanales ou industrielles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers
et publiés & la date du présent amété,

. Tintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés dans les
zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et
publiés & la date du présent amréte, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties
extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse) a I'exclusion des parties extérieures
des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales
ou industrielles.



Les émissions sonores émises par
a émergence réglementée, d'une é

le tableau suivant

515

les installations ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones
mergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans

1 Niveau de bruit ambiant
(incluant le bruit de

Emergence admissible
pour la période allant de

Emergence admissible
pour la péricde allant de

linstallation) 6h30 & 21h30, sauf 21h30 a 6h30, ainsi que les
dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
supérieur 4 40 et inférieur 6 dB(a) 4 dB(a)
ou égal a 45 dB(A)
superieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit e
lorsqu'elies sont en fonctionne

n limite de propriété des installa
ment, 60 dB(A) pour

de nuit, sauf bruit résiduel dépassant cette limite.

2.2.6 - Les machines fixes susceplibles d'incommoder

isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La

conformément aux régles techniques annexées a la circulai
aux vibrations mécaniques émises dans |

tions ne devra pas dépasser,
la periode de jour et 50 dB(A) pour la période

le voisinage par des trépidations seront
géne éventuelle sera évaluée

re 86-23 du 23 juillet 1986 relative

environnement par les installations classées.



2.3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

2.3.1 - Généralités

2.3.1.1 - Sauf de facon fugitive notamment lors des ramonages, il est interdit d'émetire dans
'atmosphére des fumées, des buées, des suies, des poussiéres ou des gaz qui peuvent
incommoder le voisinage et nuire a la santé ou & la sécurité publique, En particulier toutes
dispositions seront prises afin de limiter au maximum les émissions d'odeurs susceptibles de
constituer une géne pour le voisinage.

23.1.2 - La forme des conduits d'évacuation & I'atmosphére, notamment dans la partie la plus
proche du débouché doit étre congue de maniére a favoriser au maximum I'ascension el la
diffusion des effluents rejetés en fonctionnement normal des installations.

2.3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour reduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets cormespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurite
publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression inteme devront étre tels que cel objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

2.3.3 - Installations de combustion

2.3.3.1 - Les générateurs de fluides caloporteurs de puissance supérieure a BY kW sont soumis
aux dispositions de |'arrété du 20 juin 1975 modifié par 'A.M, du 10.12.91 (J.0. du 14.01.92)

relatif a l'équipement et a l'exploitation des installations thermiques en vue de réduire la pollution
atmosphérique et d'économiser I'énergie.

2.3.3.2 - Les autres installations de combustion sont soumises aux dispositions de linstruction
du 24 novembre 1970 relative a |a construction des cheminees.

2 3.3.3 - La teneur en soufre des combustibles utilisés devra étre en parmanence inférieure 4
0,1 g/th (combustible prévu : gaz naturel).
2.3.4 - Emissions de poussiéres

2.3.4.1 - Les cheminées émettant des poussiéres fines seront construites et exploilées
conformément aux dispositions de linstruction ministérielie du 13 aoit 1971.

2.3.4.2 - Les sffluents gazeux canalisés ne devront pas contenir plus de 50 ma/Nm* de
poussiéres & leur rejet a Fatmosphere.

2.3.4.3 - Des disposilions appropriées seront prises pour limiter les émissions particulaires
diffuses.
2.3.5 - Controle a I'émission

En période de fonctionnement normal, il pourra étre demandé par linspecteur des installations
classées. en cas de besoin des mesures de concentration ou de flux polluants a I'émission.

En complément, il pourra étre procédé a des campagnes de mesures visant a controler les
concentrations des polluants dangereux susceptibles d'étre émis par les installations.



2.4 - POLLUTION DES EAUX

2.4.1 - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes |es dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation
des installations pour limiter la consommation d'eau.

2.4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation.

2.4.1.2 - Prélévement d'eau

L'utilisation d'saux pour des usages industriels doit étre limitée par des systémes qui en
favorisent I'économie (par exemple [orsque la température et les qualités de ces eaux le
permettent : recyclage, agéroréfrigérant, etc...).

La quantité maximale journaliére d'eau prélevée dans le milieu naturel sera limitée a un débit de
90 m¥h ; cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

L'installation de prélévement d’eau sera munie d'un dispositif de mesure totaliseur agreé - e
releveé sera fait journellement et les résultats seront inscrits sur un registre.

Annuellement, lexploitant fera part 4 linspecteur des installations classées et au service en
charge de la police du milieu de prélévement, de ses consommations d'eau.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de |'établissement devra étre portée
a la connaissance de inspection des installations classées, ainsi que les projets concernant la
réduction des consommations d'eau pour les principales fabrications ou groupes de fabrication.

Les collecteurs d'eaux usées et eaux pluviales devront étre étanches. Des essais d’étanchéits
devront étre effectués avant utilisation.

Les eaux de fabrication devront éire recyclées le plus possible dans la mesure des contraintes
de qualité de fabrication.

Les eaux de ruissellement des grandes voies de circulation et de parking seront rejetées dans
le milieu naturel aprés passage dans des séparateurs d’hydrocarbures correctement

dimensionnés installés dans un délai de 4 ans & compter de la date de I'amrété.

Un plan des différents réseaux faisant apparaitre les secteurs collectés, les regards et points de
branchement sera établi et réqulierement tenu 4 jour,

Les eaux de refroidissement seront recyclées en accord avec les dispositions de l'instruction
du 10.08.79 relative & la conception des circuits de réfrigération en vue de prévenir la pollution
de l'eau.

Si des difficultés techniques ou économiques ne permettent pas dans I'immédiat de répondre
favorablement & cette prescription, une étude technico-économique devra en apporter la preuve,

2.4.1.3 - A l'exception des cas accidentels ou |a sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes enire le réseau de collecie des
effiuents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu naturel récepteur ou les égouts
extérieurs 3 I'établissement.



2.4.1.4 - Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permetire le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectee en
raison des caractéristiques des produits transporiés, ils devront &tre visitables ou explorables
par tout autre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement, donneront lieu & compte-rendu
écrit tenu a la disposition de linspecteur des installations classées.

2.4.1.5 - Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles
de I'étre, devront comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de
flammes.

2.4.1.6 - Les dispositifs de rejets devront étre aisément accessibles et aménagés de maniére a
permeitre |'exécution de prélévements dans 'effluent. La mesure du débit rejeté devra étre
réalisée dans de bonnes conditions de précision et de préférence au rejet final.

2.4.2 - Quantité d'eau rejetée

2.4.2.1 - Le débit journalier des effluents rejetés dans le milieu naturel via ia station d'épuration
de la ville de Bourgoin-Jallieu par temps sec sera limité au maximum,

2.4.2.2 - A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations se
trouve compromise, il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes d rejet
direct par simple dilution autre que celle résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'usine ou des nécessités de traitement d'épuration.

2.4.3 - Traitement des effluents

2.4.3.1 - Le traitement des effluents s'effectuera par l'intermédiaire de la station d'épuration de
la ville de Bourgoin-Jallieu sous réserve que le rendement de |a station d'épuration permette de
garantir une protection du milieu dans lequel s'effectue le rejet équivalente a celle procurée par
la mise en place d'équipements d'épuration propres a l'etablissement.

2.4.3.2 - Les conditions de raccordement au réseau d'assainissement devront ére fixées par le
biais d'une convention entre le gestionnaire du réseau d’assainissement et ['exploitant.

2.4.4 - Qualité des effluents rejetés
2.4.4.1 - Les effluents devront éire exempts :

. de matiéres flottantes,

. de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs loxiques ou
inflammables,

. de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés meélange
avec d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.



De plus

lls ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables d'entrainer
la destruction du poisson en ayal du point de rejet.

Leur pH devra é&tre compris entre 5,5 et 8.5 et leur température devra étre inférieure a30°C,

lls ne devront pas Provoguer de coloration notable du miliey récepteur.

2.4.4.2 - Les effluents ne pourront étre rejetés dans le réseay d'assainissement aboutissant &
la station d’épuration communale qu'a condition de satisfaire aux conditions suivantes (effluent
brut non décanté),

Si le flux maximal apporte par l'effluent est susceptible de dépasser -
15 kg/j de MEST
ou 15 kg/j de DBO,
ou 45 kglj de DCO
les valeurs limites, a la sortie de linstallation, ne pourront pas dépasser les valeurs suivantes -

Concentration en norme
may/l
MEST 600 NFT 90105
DBO, 800 NFT 90103
DCO 2000 NFT 901041
Azote global (exprimé en M) 150 NFT 90110
Phosphore total (exprimé en P) 50 NFT 90023
quel que soit le flux Concentration en naorme
mag/l
Hydrocarbure totaux 10 NFT 90114
Indice phénols 0,3 NFT 90109
Chloroforme 10
Zing 2
Cuivre 0,5
Flomb 0.5
| Aox ISO 9562

Le volume maximal journalier des rejets dans le réseau d'assainissement est limité & 60 m*j.

Les mesures seront effectuées sur un échantillon, issu d'un préléevement en continu,
represeniatif des caractéristiques de I'effluent rejeté durant les 24 heures précédentes.

2.4.4.3 - Lors de pollution importante du miliey récepteur, l'inspecteur des installations classées
pourra demander que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les
plus brefs, éventuellement sous [e contréle d'un organisme indépendant.

2.4.4.4 - e rejet direct ou indirect d'eaux polluées méme traitées dans une nappe souterraine
est interdit.

2.4.4.5 - Le rejet de solvants chlorés (provenant par exemple des nettoyages) directement a
I'égout est interdit, Ces produits devront étre éliminés en tant que déchets.
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2.4.4.6 - Les concentrations journaliéres des rejets dans le milieu naturel doivent rester
inférieures ou égales aux valeurs suivantes ;

MES .. 0vvieen . 30 mgll (NFT 90105)
DBO. .\ oo 30 mg/l (NFT 90103)
DCO o 125 magll (NFT 90101)

Hydrocarbures totaux . 10 mg/l (NFT 90114)

2.4.5 - Prévention des pollutions accidentelles
2.4.5.1 - Dispositions générales

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans l'enceinte de I'établissement, déversement de matiéres gui
par |eurs caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des
conséquences notables sur le milieu naturel récepteur. Une liste des installations concemées,
méme occasionnellement, sera établie par I'exploitant, communiquée a linspecteur des
installations classées et réguliérement tenue a jour.

2.4.5.2 - Capacités de rétention

2.4.5.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes, ou mobiles a poste fixe, ainsi gue les
aires de transvasement visés par le paragraphe 2.4.5.1 seront équipes de capacités de rétention
permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront permetire de recueillir dans
les meilleures conditions de sécurité, |a totalité des produits contenus dans les stockages et
installations de fabrication susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre ou concernés par
un méme incident, malgré les agents de protection et d'extinction utilisés.

Un bassin de rétention de volume suffisant récupérera les eaux d'extinction d'un incendie
provenant des ateliers de fabrication, du magasin général ou de la zone de chargement et
déchargement.

2.4.5.2.2 - Indépendamment des régles prévues au paragraphe 2.4.5.2.1 le volume utile des
capacités de rétention associées aux slockages de produits dangereux ou insalubres devra éire
au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associé,
- 50 % de la quantité globale des réservoirs ou appareils associés,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associes
a une méme rétention.

2.4.5.2.3 - Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égoutiures et
effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans 'égout
ou le milieu naturel.

2.4.5.3 - Ftat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans |'établissement ou
introduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire I'objet d'une surveillance particuliére
de la part de I'exploitant.
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2.4,5.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres 3 l'intérieur de I'établissernent
seront maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs
dimensions devront permetire une bonne conservation de ces ouvrages. Lorsque cette condition
ne peut étre satisfaite en raison des caracteristiques des produits 3 transporter, leur bon état de
conservation devra pouvoir étre conirglé extérieurement ou par tout autre moyen approprié. Des
controles de fréquence suffisante donneront lieu a compte-rendu et seront conservés & la
disposition de |'inspecteur des installations classées durant un an,

2,4.5.5 - Conséquences des pollutions accidentelles
En cas de pollution accidentelle provoquée par 'établissement, F'exploitant devra étre en mesure
de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne |es
personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a celte pollution, en particulier

1- La toxicité et les affets des produits rejetés -

2 - Leur évolution dans le milieu naturel :

3 - La définition des zones rsquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des
eaux ;

4 - Les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre -

5 - Les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore
exposees a cette pollution :

6 - Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.
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2.5 - DECHETS

2.5.1 - Dispositions générales

2.5.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
lexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi n” 75-633 du 15
juillet 1975 modifiée et ses textes d'application).

A cette fin, il se devra successivement de ;

- limiter @ la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des
technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermique,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont |e volume doit &tre strictement limité, d'un

stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement

autorisées.

2.5.1.2 - Les emballages industriels devront étre éliminés conformement aux dispositions du
décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets d'emballages dont les
détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

2.5.4.3 - L'élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations definies
dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux (PREDIRA)
approuvé par ammété préfectoral du 28 aoit 1994,

2. 5.1.4 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies
dans le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par arrété
préfectoral.

2.5.1.5 - Les dispositions proposées par I'exploitant dans son étude déchets et ses
compléments, et qui ne sont pas en contradiction avec les objeclifs ou les prescriptions
particuliéres du présent arété, sont rendues applicables par le présent améte.

2.5.1.6 - Pour un déchet donné, le changement de niveau de |a filiére d'élimination ou de la filiére
d'élimination au sein d'un méme niveau, tels que définis dans I'étude déchets, devra étre porté,
avant sa réalisation, 4 la connaissance de Finspecteur des installations classées. Une note
justificative devra préciser limpact de cette modification sur I'environnement en apportant tous
les éléments d'appréciation sur les nuisances et dangers induits par le changement de |a filiére
d'élimination.

2.5.2 - Procédure de gestion des déchets

|'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents
déchets générés par |'établissement. Cette pracédure, régulierement mise a jour, sera tenue a
la disposition de linspecteur des installations classées.

2.5.3 - Dispositions particuliéres

2.5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

2.5.3.1.1 - Toutes dispositions devront étre prises pour limiter les quantités de déchets produits,

notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniguement
et économiquement possibles.
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2.5.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, |e papier, le carton, le verre, .., devra étre effectué,
en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. En cas d'impossibilité, justification devra
en étre apportée a l'inspecteur des installations classées,

2.5.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceplibles d'entrainer
des pollutions deyront étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le
cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyes, ils devront étre éliminés comme des
dechets industriels spéciaux dans les conditions définies au paragraphe 2,5.3 4.3 ci-dessous.

2.5.3.1.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carlon, verre, huile. 2tc...), un bilan annuel
precisant les modalités de valorisation sera effectué et tenu a la disposition de Finspecteur des
installations classées.

2.5.3.2 - Stockages

2.5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois hormis
pour les déchets générés en faible quantité (< 5 tfan) ou pour des déchets faisant lobjet de
campagnes d'élimination spécifiques. La quantité de déchets stockés sur le site devra étre
limitée le plus possible.

2.5.3.2.2 - Toutes précautions serant prises pour que |
- les dépdts soient tenus en état constant de proprete,
- les dépots ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépdts ne soient pas & l'origine d'une pollution des eaux superficielles oy
souterraines, ou d'une pollution des sols : & cet effet, les stockages de déchets
seront réalises sur des aires dont le sol sera impermeéable et résistant aux produits
qui y seront déposés ; ces aires, nettement delimitées, seront congues de maniere
a contenir les éventuels déversements accideniels et si possible normalement
couvertes, sinon les eaux pluviales seront récupéreées et traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent étre A l'origine de réactions non contriléas
conduisant en particulier a 'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a |a
formation de produits explosifs.

2.5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenir
d'autres produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve gue :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant
€té contenus dans I'emballage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux
déchets contenus.

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne
pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, l'emballage portera systématiquement des indications
permmettant de reconnaitre les dits déchets.
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2.5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront &lre stockés que dans des cuves affectées & cet effet. Ces cuves seront
identifiées et devront respecter les régles définies aux paragraphes 2.4.5.2 et 2.4.5.3 ci-dessus.

2.5.3.2.5 - Stockage en bennes

Les déchets ne pourront étre stockés en vrac dans des bennes, que par categories de dechets
compatibles et sur des aires identifiées et affectées a cet effet, Toutes les précautions seront
prises pour limiter les envols.

2.5.3.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transporl, l'exploitant s'assurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la
protection de I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

2.5.3.4 - Elimination des déchets
2.5.3.4.1 - Principe général

2.5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a l'extérieur de
I'établissement ou de ses dépendances, devra étre assurée dans des installations diment
autorisées a cet effet au titre de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées. L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les
documents justificatifs devront étre conservés pendant 3 ans.

2.5.3.4.1.2 - Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est
interdite. Cependant, il pourra éire dérogé a celte prescription en ce qui conceme les déchets
non soulllés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc...) lorsque ces demiers
seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie".

2.5.3.4.1.3 - Ne pourront étre éliminés en cenire de stockage de classe 1 que les déchets
industriels spéciaux cités dans les arétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage
de certains déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés. A compter du 01.07/2002 le
caractére ultime des déchets mis en décharge, au sens de I'article 1er de la loi n° 75.633 du
15.07.75 modifiée devra étre justifiée par I'exploitant, De fagon générale, lexploitant s'assurera,
lorsqu'il confie ses décheis & traiter a des tiers, que les filieres de traiternent sont bien
réglementaires.

2.5.3.4.2 - Déchets banals

2.5.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caouichoug, etc.) non triés
et non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou éliminés dans
des installations réglementairement autorisées en application des dispositions du plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

2.5.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus
étre &liminés en décharge, On entend par déchets triés, les déchets dont on a exirait au moins
les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, etc.). Seuls seront admis en décharge les
déchets ultimes tels que définis par ['article 1er de la loi du 15.07.75 modifice.
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2.5.3.4.3 - Déchets industriels spéeiaux

2.5.3.4.3.1- Les déchets industriels spéciaux dont la nature physicn—chimique peut éfre source
d'atteintes particuliéres pour l'environnement devront faire l'objet de traitements spécifiques
garantissant de tout risque de pollution sur e milieu récepteur. Les filieres de traiternent
adoptées devront respecter le principe de non-dilution.

2.9.3.4.3.2 - Pour chaque déchet industriel spécial. I'exploitant établira une fiche d'identification
du déchet qui sera régulidrement tenue & jour et qui comportera les éléments suivants:

- le code du déchet selon Ia nomenclature,

- la dénomination dy déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- s0n mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physigues
du dechet),

- la composition chimique du déchet {compositions organique et minérale),

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles 4 observer pour combattre un éventuel sinistre oy une reéaction
indésirable,

2.5.3.4.3,3 - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industrie] special, un dossier oi) serant
archivés :

- la fiche d'identification dy déchet et ses différentes mises & jour,

- les résultats des contréles effectués sur les déchets,

- les observations faites syr le déchet,

- les bordereaux de sujyi de déchets industriels renseignés par les centres
éliminateurs,

2.5.3.4.3.4 - Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants seront consignés
sur un document de forme adaptée (registre, fiche d'enlevement, ...) et conservé par l'exploitant ;

- code du déchet selon Ia nomenclature,

- denomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro ¢!
- destination du déchet (éliminateur),

- nature de |'élimination effectuée,

immatriculation du véhicule utilisé,

2.5.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la disposition de I'inspecteur des
installations classées.

2.5.3.4.3.6 - La production de déchets dans l'établissement, leur valorisation, leur élimination {y
compris interme a I'établissement), feront eventuellement I'objet d'une déclaration timestrielle,
dans la forme définie en annexe, afin d'assurer le contréle des circuits d'élimination des déchets
générateurs de nuisances.

2.5.3.4.4 - Filidres d'élimination

Les filiéres d'élimination des difféerents déchets générés sont fixées en annexe 2. Un bilan
concemant 'ensemble des déchets générés dans I'ttablissement sera établj annuellement et
transmis & l'inspecteur des installations classées. Ce bilan précisera pour chaque déchet
conceme la quantité annuelle produite et le ou les traitements effectués. La production ou tout

autre parameétre représentatif de I'activité de I'établissement devront étre foumnis.
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2.6- SECURITE
2.6.1 - Dispositions générales

2.6.1.1 - Cldtures
|'atablissement sera efficacement cléture sur ia totalité de sa périphérie.

La cléture sera facilement accessible a lntérieur de Fétablissement de fagon a controler
frequemment son integrité,

2.6.1.2 - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré en permanence. L'exploitant &tablira une consigne sur la nature et
la fréquence des contrdles que doit assurer le gardien. En dehors des heures de travail, une
surveillance sera organisée ; cette surveillance poura étre réalisée par un dispositif d'alarme
relié a une centrale de télésurveillance.

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus, et
recevra a cet effet une formation particuliére,

Il sera équipé de moyens de communication pour diffuser l'alerte.

Le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou
une personne déléguee, techniguement compétente en matiére de sécurité, puisse étre alertée
et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de gardiennage.

2.6.1.3 - Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement, Ces régles
seront portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple
panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...},

En parliculier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou engins
quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes,
les canalisations de produits dangereux ou d'utilités nécessaires a |a sécurite.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a lintérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront l'objet de
consignes particuliéres.

2. 6.1.4 - Accés, voies et aires de circulation

2 6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seront nettement délimitées, mainienues en
constant élat de propreté et dégagées de fout objet (fits, emballages, ...} susceptible de géner
la circulation.

2 6.1.4.2 - Les batiments seront accessibles facilernent par les services de secours. Les aires
de circulation seront aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement ; 3,50 metres,
- rayons intérieurs de giration 11 métres,

- hauteur libre ; 3,50 métres,

_ résistance & la charge ; 13 tonnes par essieu.
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2.6.2 - Conception et aménagement des b&timents et installations

2.6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront toncus et amenages de facon 4 s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie.

A llintérieur des ateliers, les allées de circulation seront ameénagées et maintenues constamment

dégagées pour faciliter |z circulation et l'évacuation des personnels ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre.

2.6.2.2 - Conception des installations

Dés la conception des installations, |'exploitant privilégiera les solutions techniques
mirinsequement les plus sires.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront congus de maniére a4
éviter, méme en cas de fonctionnement anormal oy d'accident, toute projection de matériel,
accumulation ou épandage de Produits, qui pourrait entrainer une aggravation du danger.,

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance

ou des contréles fréquents seront disposés ou ameénagés de telle maniére que ces opérations
de surveillance puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 1 000 | porteront
de maniére trés lisible |a dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans |e réglement pour le transport des matiéres dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
seront indiqués de fagon trés lisible le ou les numeéros de symboles de dangers correspondant
aux produits stockés,

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargeés de produits dangereux en dehors des
périodes de travall, devront porter |a dénomination de leur conteny el le symbole de danger
correspondant,

2.6.2.3 - Alimentation électrique

Linstallation électrique et le matériel électrique utilisés seront appropries aux risques inhérents

x activités exercées. Toute installation oy appareillage conditionnant la sécurité devra pouvoir
étre maintenu en service ou mis en Position de sécurité en cas de défajllance de Falimentation
électrigue normale.
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7. 6.2.4 - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation.

Toutes précautions sont prises pour limiter |'apparition de charges électrostatiques et assurer
leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants
de circulation. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notarmment

appliquees
- Limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des
poussiéres inflammables ;

- Utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques ;

_ Limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
électrostatiques |

- Continuité &lectrique et mise a la tere des éléments conducteurs constituant l'installation ou
utilisés occasionnellement pour son exploitation (élements de construction, conduits,
appareillages, supports, réservoirs, outillages, ...).

2.6.2.5 - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif 2 la protection contre la foudre de certaines
installations classees est applicable.

2.6.2.6 - Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique devront étre
munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés
de maniére a informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident.

Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité

Chagque installation devra pouvoir étre amétée en urgence et mise en sécurité par des dispositifs
indépendants de son systéme de conduite.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au declenchement et
4 la mise en oeuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement seront clairement repérés et
pour les commandes “coup de poing”, facilement accessibles sans risque pour l'opérateur,

2.6.3 - Exploitation

2.6.3.1 - Produits

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammables, explosif, toxique ou comosif seront limités en quantité dans les ateliers d'utilisation
au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux éléments des fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que requiert leur mise en
oeuvre, quand celles-ci conditionnent a sécurité,

Toutes dispositions seront prises pour, qu'a tout moment les informations concernant la nature
et la quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles ; en particulier le
niveau de liquide dans les réservoirs sera pour le moins mesuré. Chague produit sera référence
eu égard aux régles applicables en matiére d'étiquetage.



-19.-

2.6.3.2 - Réserves de sécurité

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer |a sécurité ou la protection de
l'environnement, tels que produits absorbants, produits de neutralisation, ...

2.6.3.3 - Utilités

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou
la disponibilité des utjlités qui concourent a la mise en sécurité ou 3 I'amrét d'urgence des
installations, ainsi qu'au maintien des installations concourant au respect des normes de rejet.

2.6.3.4 - Vérifications péricdiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuyre ou entreposés des
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention feront l'objet de
vérifications periodiques. Il conviendra en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de sécurité.

2.6.3.5 - Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d’exploitation des unités stockages etlou équipements divers constituant un
risque pour la sécurité publique seront obligatoirement établies par écrit et mises 2 Ia disposition
des opéraleurs concemnés,

2.6.3.6 - Travaux

Tous travaux d’extension, modification, ou maintenance dans les installations présentant un
danger ou un risque, ou & proximite, seront réalisés sur la base d'un dossier preetabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation, les dispositions de surveillance 2 adopter. Ce dossier sera
validé par la hiérarchie.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére
établie sous la responsabilité de l'exploitant.

Ces travaux feront l'objet d'un permis de travail, adapté 4 Fintervention ou aux types de travaux
projetés, et délivré par une personne autorisée,

Le permis devra rappeler notamment -

- les motivations ayant conduit 4 la delivrance du permis de travail,

- la durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention A prendre, notamment les contréles d'atmosphére, les risques
d'incendie et explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc...) mis & la dispasition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions seront précedés, immédiaternent avant leur commencement, d’'une
visite sur les lieux destinée a vérifier Je respect des conditions prédéfinies.
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A lissue des travaux, une réception sera réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier ; |a disposition des installations en configuration normale
sera vérifiee et altestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le
personnel de 'établissement, pourront faire 'objet d'une procédure simplifiéa.

2.6.4 - Moyens de secours et d'intervention
2.6.4.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours exterieurs.

Ces consignes seront affichées a proximité du poste d'alerte ou de I'appareil téléphonique ainsi
que dans les zones de passage les plus fréquentées par le personnel,

2.6.4.2 - Equipe de sécurité

L'atablissement disposera d'une équipe de sécurité placée sous l'autorité directe du directeur de
I'établissernent ou de l'un de ses adjoints.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur
poste de travail & tout moment en cas d'appel.

2.6.4.3 - Ressources en eau & mousse

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie sont normmnalement assurés par des
moyens de pompage suffisants compte tenu des moyens internes de protection (sprinkiers, RIA,
CO,, ...). Le débit de 365 m’h sous 8 bars doit pouvoir étre assuré en toutes circonstances
pendant au moins 4 heures.

Les canalisations constituant le réseau diincendie sont Indépendantes du réseau d'eau
industrielle. Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions necessaires en
n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporle des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
seclion affectée par une rupture, lors d’un sinistre par exemple, s0it isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de
raccords normalisés ; ils sont judicieusement répartis dans I'etablissement, en particulier au
voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre ou de stockage de liquides ou gaz
inflammables.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des
groupes de pompage, de ressources en eau et de moyens matériels suffisants pour assurer
I'alimentation du réseau d'eau incendie. || utilise en outre deux sources d'énergie distinctes,
secourue en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau
incendie.

En cas d'insuffisance du réseau public ou privé, I'utilisation de points d'eau nalurels ou artificiels
pourra éire admise sous réserve de s'assurer de la disponibilité opérationnelle permanente de
la ressource en eau incendie, et d'autre part d'aménager les acces et dispositifs d’aspiration
conformément aux régles de I'art, en accord avec le service incendie local.

L'établissement dispose d'une réserve suffisante de liquides émulseurs adaptés aux produits
présents sur le site. Celle-ci sera définie en liaison avec le Service d'Incendie et de Secours.
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2.6.4.4 - Matériel de lutte contre I'incendie complémentaires

En plus des dispositifs cités a Farticle 2.6.4.3, I'établissement dispose de moyens internes de
lutte contre |'incendie adaptés aux risques a défendre tels gue

- extincteurs,

- robinets d'incendie armes

- réseau d'extinction automatique (sprinklers) dont I'suverture est déclenchée par
detecteurs.

2.6.4.5 - Systémes d'alerte interne i Fusine

Des alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) devront
pouvoir étre déclenchées pour alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement
sur la nature et I'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle
maniére qu'en aucun cas la distance 4 parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation
ne dépasse cent matre,

Un ou plusieurs moyens de communication internes (lignes téléphoniques, réseaux, ..) Sont
reservés exclusivement 4 la gestion de l'alerte.

2,6.4.6 - Accés de secours extérieurs
Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et le Plus judicieusement placés pour

eviter d'étre exposé aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossables, --.) pour les moyens d'intervention.

2.6.5 - Zones de sécurité
2.6.5.1 - Dispositions générales

2.6.5.1.1 - Définitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes ol, en raison des caractéristiques et
des quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées,
utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque est
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site.

2.6.5.1.2 - Délimitation des zones de saécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de l'établissement. |l tient a
jour et & la disposition de linspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprendront pour le moins des zones d'incendie et d'explosion.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans ['etablissement par des mayens appropriés
(marquage au sal, panneaux...). Si plusieurs zones de nature de risque différente coexistent sur
un méme emplacement ou installation, un seu| marquage pourra étre réalisé a la frontiére de |a
zone de plus grande extension.
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La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique. etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a |'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur
de celles-ci.

|"exploitant doit pouvoir interdire 'accés de ces zones.
2.6.5.1.3 - Surveillance et détection

Les zones de sécurité seront munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité
dépendent de la nature de la prévention des risques 4 assurer.

La surveillance d'une zone de sécurité ne devra pas reposer que sur un seul point de détection.

implantation des détecteurs résultera d'une étude préalable prenant en compte notamment la
nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles
de I'établissement et ceux de son environnement.

|'exploitant dressera la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et déterminera |es
opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacite.

Les détecteurs et leurs systémes de fransmission et de traitemnent de l'information sont alarmés
en cas de défaillance. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive.

En plus des détecteurs fixes, le personnel disposera de détecteurs portatifs maintenus en parfait
é&tat de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

2.6.5.1.4 - Alarmes et mises en sécurité

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s) préréglé(s), une alarme
sonore et visuelle locale.

Le traitement de l'information, préalablement défini par 'exploitant en fonction de la position et
du nombre de détecteurs ayant réagi, se traduit par

- des procédures & gestion humaine,

- des procédures & caractére automatique par mise en sécurité de l'installation, notamment par
action des systémes d'arrét d'urgence visés au paragraphe 2,6.2.6 du présent arrété, sauf
dispositions contraires justifiees.

Tout incident ayant entrainé 'arét d'urgence et lisolement d'une installation ou d'un ensemble

d'installations donnera lieu & un compte rendu écrit tenu a la disposition de ['inspecteur des

installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée a |a suite d’'une detection, ne peut étre décidee,
aprés examen détaillé des installations, que par une personne déléguée A cet effet.

2.6.5.1.5 - Dégagements

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concemes par une zone de
sécurité, seront aménagés de fagon 4 permettre I'évacuation rapide du personnel et lintervention
des équipes de secours en toute sécurite.

2.6.5.1.6 - Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux seront ventilés convenablement, de fagon a eviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.
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2.6.5.1.7 - Travauyx

Les dispositions du paragraphe 2.6.3.6 du présent arrété sont applicables aux travauyx effectués
dans les zones de sécurité.

2.6.5.2 - Dispositions complémentaires spécifiques 4 certaines zones de sécurité

2.6.5.2.1 - Zones "incendie”
Definition

Les zones incendie sont établies en tenant compte de la présence de substances inflarmmables
ou combustibles, stockées oy employées, notamment dans des réservoirs, dans des batiments,
sur des aires de stockage.

Comportement au feu des structures métalliques

Les élements porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de Ia chaleur, lorsque
leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
compromettre les conditions d'intervention.

Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de détection
incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprié,

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse
localement et au niveau d'un service specialisé de 'établissement (poste de garde, par exemple).

Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes & |'air libre ainsi gue tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils tels
que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d'un permis de
feu.

Linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les
zones de risgues incendie,

Désenfumage

Les structures fermées seront congues pour permettre I'évacuation des fumées ot gaz chauds
afin de ne pas comprometire l'intervention des services de secours, Si des équipements de
désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellement,
par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement identifices.

Moyens internes de lutte contre l'incendie

Les zones de risgues incendie comporteront des moyens de lutte contre l'incendie renforcés tels
que des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des zones,
installés prés des accés, des extincteurs a poudre.
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2.6.5.2.2. - Zone de risque d'atmosphére explosive

Définition et délimitation

Les zones de risque explosion comprendront les zones ol un risque d'atmosphére explosive
peut apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans e cadre du fonctionnement
normnal de 'établissement, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte
durée.

Elles comprendront les zones de type | et || telles que définies par les régles d'aménagement des
dépots d'hydrocarbures liquides et liquefies {arrété du 9 novembre 1972).

Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones seront congues ou situées de fagon a limiter les
risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de fagon a éviter les projections de
matériaux ou objets divers & l'extérieur de I'etablissemnent.

Matériel électrique

Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministérial du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au litre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de presenter des risques d'explosion sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ['établissement.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1% janvier 1981 devra étre conforme aux
dispositions des articles 3 et 4 de 'arété ministériel précité.

Dans ces zones, le matériel électrique devra étre conforme a un type ayant regu un arréte
d'agrément en application du décret n° 60.295 du 28 mars 1960.

Les matériels et les canalisations électriques devront étre maintenus en bon état.

Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine ; un conirdle sera effectué au minimum une fois par an par un organisme
agréé qui devra trés explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de
contréle. Il devra étre remédié a toute défectuosité relevee dans les délais les plus brefs.

Feux nus

Les feux nus répondant a la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement et
d'exploitation des dépéts d'hydrocarbures liquides annexées a l'arrété du 9 novembre 1972
modifié (JO des 31 décembre 1972 et 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les
zones présentant des risques d'explosion ; cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise
en oeuvre de feux nus doivent y étre enirepris, ils feront l'objet d'un "permis feu" délivré
conformément aux dispositions du paragraphe 6.4.7.1 du present arrété,

Cette consigne fixera notamment les moyens de controle de |'atmosphére, de prévention et de
lutte contre l'incendie devant étre mis a la disposition des agents effectuant les travaux.
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Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de
transfert et les stockages associés ne contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions
permettant &4 une explosion de se produire. Cette disposition doit &tre respectée en marche
normale des installations, durant les périodes transitoires de mise en service et d'arrét et durant
les opérations de caractére exceptionnel,

Il pourra étre dérogé a cette disposition lorsque la conception du matériel et des dispositifs de
protection associés, lui permet de resister 4 une explosion interne sans conséquence pour la
sécurité des personnes ou l'environnement.

Détection gaz

En complément des prescriptions générales sur la détection du paragraphe 6.6.1.3, les
détecteurs gaz sont du type a deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de la limite
inférieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci
comportent des produits différents, I'étalonnage sera effectus a partir de la limite inférieure
d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement dy prermier seuil entrainera, au moins le déclenchement des alarmes sonores

et lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et I'augmentation
de la ventilation lorsque lincident se produit dans un local et que cette mesure est appropriée.

Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise
a l'arét en sécurité des installations, soit immédiatement, soit pour des raisons de sécurité aprés
une tempaorisation,

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs de gaz maintenus en
parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Poussiéres inflammables

L'ensemble de ['installation sers congu de fagon a limiter les accumulations de poussiéres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet. Lorsque ce risque
d'accumulation existe néanmoins, l'installation sera munie de dispositifs permettant un nettoyage
aisé. Ce nettoyage devra étre effectué réguliérement.

Des mesures particuliéres d'inertage devront étre prises pour la manipulation de poussiéres
inflammables lorsqu'elles sont associges & des gaz ou vapeurs inflammables,

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammables ou explosibles sera équipé d'un dispositif

d'alarme de température ou tout autre paramétre significatif lorsqu'une augmentation de celle-ci
nsque d'entrainer des conséquences graves.

2.6.6. Formation du personnel

L'exploitant veillera 4 |a qualification professionnelle et & la formation "securité" de son
personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté & la conduite ou & Ia
surveillance des unités.
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Cette formation devra notamment comporter :

_ toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les reactions chimiques et
opérations de fabrication mises en oeuvre |

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes |

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des
moyens diintervention affectés a leur unité |

- un enfrainement périodique a la conduite des unites en situation dégradée vis a vis de
la sécurité, et a lntervention sur celles-ci |

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'alterer
les capacités de reéaction face au danger.

Pour ces mémes installations, une formation particuliére sera dispensée au personnel non
affecté spécifiquement aux unités, mais amené a intervenir dans celles-ci, que ce personnel soit
salarié ou non de |'exploitant.

La formation regue (cours, stage, exercices, ...) par le personnel de I'entreprise et par [
personnel intérimaire fera |'objel de documents archivés.
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ARTICLE 3

DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

3.1- ATELIERS DE FABRICATION ET PREPARATION DE PRODUITS PHARMACEUTIQUES

3.1.1-  Les locaux ou1 sont effectuées les opérations de fabrication et de division pourront étre
regroupés en zones de sécurité delimitées par des éléments de construction qui devront
présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu définies au § 2.6 de 'article 2
du présent arrété,

En outre, les planchers Intermediaires séparant des étages inclus dans la méme zone de
securité auront une stabilité ay fey d'une demi-heure.

Les matériaux utilisés a lintérieur des zones de sécurité seront choisis de maniére & limiter la
Propagation et 'alimentation du feu L'usage de matériaux classés en catégorie M4 est interdit.

En particulier seront considerés tomme zones de sécurité et aménagés en conséquence les
locaux o0 sont employés des liquides inflammables dans les conditions suivantes -

- emploi 4 froid, la quantité de liquides inflammables susceptible d'étre présente dans le local
étant supérieure & 200 litres pour les liquides inflammables de 1ére categorie et a 10 litres pour
les liguides pour les liquides particuliérement inflammables :

- emploi & chaud, la quantité de liquides inflammables susceptible d'étre présente dans le local
étant supérieure a 20 [itres pour les liquides inflammables de 1ére categorie et 4 1 litre pour les
liquides particuliérement inflammables,

En outre, la stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des
services d'incendie et de secours, et jamais inférieure & un guart d’heure.

3.1.2 - Dans les locaux ol soni manipulés des liquides inflammables ou des produits
pulvérulents présentant des nsques d’explosion, les matériels susceptibles d'étre a I'origine
d'energie électrostatique devront éire congus el installés de maniére a éviter Faccumulation des
charges. Toutes précautions devront étre prises pour éviter la formation d'étincelles.

3.1.3 - Alintérieur des locaux de fabrication sont seules autorisées les installations glectriques
nécessaires a I'exploitation des ateliers et conformes 4 I'AM du 31.03.1980.

3.1.4 - Les ateliers bénéficiaront d'une ventilation permetant d'assurer un renouvellement d'air
suffisant de fagon a éviter |a concentration dangereuse de vapeurs toxiques ou inflammables.

3.1.5- La quantité de matiéres premieres, de produits semi-finis d'éléments de
conditionnement et de médicaments présente dans les locaux de fabrication doit étre aussj
limitée que possible.
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3.1.6 - Les matiéres premiéres, produits semi-finis et médicaments doivent étre stockés dans
des locaux spécialement aménagés a cet effet (magasin genéral).

3.1.7 - Les locaux de fabrication et de stockage devront &lre maintenus en parfait état de
propreté. Des instructions relatives a leur entretien devront étre données par écrit,

Le nettoyage a I'eau de 'ensemble du matérie| de fabrication ainsi que du sol des ateliers ne
devront étre effectué qu'aprés une récupération aussi poussée que possible des produits
présents dans les appareils ou répandus accidentellement.

Les produits ainsi collectes doivent etre soit recyclés, soit éliminés conformement aux
dispositions réglementaires.

En outre, le matériel doit &tre vérifié périodiquement pour s'assurer de son bon fonctionnement.

3 1.8 - A tout moment au cours de la fabrication, le nom du produit, le stade de fabrication, le
numéro de lot et, le cas échéant, la forme pharmaceutique devra pouvoir étre connus sans la
moindre ambigufté au moyen de marquages ou d'etiquettes apposés sur le matériel et les
récipients.

3.1.9 - Des procédures relatives aux opérations de fabrication devronl étre établies pour
chaque médicament. Leur application s'exerce sous le contréle de personnes habilitées.

31.10 - Le sol des locaux devra étre étanche et équipé de fagon que les produits répandus
accidentellement et tout écoulement d'eaux polluées (eaux de lavage, fuites, produits d'extinction
d'un incendie, ...) Puissent étre recueillis efficacement dans une capacité de retention.

3.1.11 - !l est interdit d'apporter ou de provoquer a l'intérieur des locaux du feu sous une forme
guelcongue ou d'y fumer.

Cette interdiction doit étre affichée de fagon apparente a l'intérieur et aux entrées des locaux.

Tout chauffage & feu nu ou par un procédé présentant des risques d'inflammation eéquivalents
est interdit, sauf cas particulier de fusion du verre ou de protection bactériologique. Dans ces
cas, des moyens mobiles d'intervention sont disponibles a proximité immeédiate.

3.1.12 - Les locaux seront pourvus d'équipements de lutte contre l'incendie et, le cas échéant,
de détection, adaptés et conformes aux normes en vigueur, en particulier. Les moyens de lulte
contre lincendie sont ceux définis au § 2.6.4 de l'article 2 du présent améte.

En particulier, des extincteurs seront disponibles & proximite immédiate des emplacements ou
sont mis en ceuvre des liquides inflammables.

3.1.13 - Les poussiéres ou vapeurs toxiques ou inflammables générées par les procédés ou
appareils seront prélevées & la source méme de leur production par un matériel d'aspiration
efficace.

3.1.14 - Avant rejet dans Fatmosphére tout effluent gazeux doit éire si nécessaire dirigé vers une
installation d'épuration.

Les rejets gazeux doivent présenter apres épuration les caractéristiques suivantes :

_|a concentration moyenne en composés organiques volatils doit étre inférieure a 150 mg/Nm’

- |a concentration en poussiéres captées a des postes de travail ol ne sont manipulés que des
produits non actifs ne doit pas dépasser 50 mg/Nm?

- la concentration en poussiére contenant des produits actifs ne doit en aucun cas dépasser
20 mg/Nm?, et la concentration évaluée ou mesurée de matiéres toxiques, stupefiantes ou
psychotropes, ne doit, en ouire, pas dépasser 3 mg/Nm”,
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3.1.15 - Une mesure annuelle de |a teneur en poussieres el en solvant & |'émission est réalisée
surtous les rejets canalisés dans les conditions prévues par |a norme NFX 44 052 ou un bilan
matiére permettant d’approcher les mémes résuliats.

Le brilage des déchets a I'air libre est interdit,

3.1.16 - Les matiéres premiéres refusées doivent étre facilement identifiables par étiquetage
distinctif ; elles doivent étre éliminées conformement aux dispositions réglementaires ou
renvoyées au fourmnisseur.

Les fabrications non conformes qui ne peuvent étre recyclées sont considérées comme déchets
et éliminées dans des installations réglementées au titre de la législation sur les installations
classées pour le protection de I'environnement.
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3.2 - INSTALLATIONS DE COMPRESSION D’AIR ET DE REFRIGERATION

Ces installations seront implantées dans des locaux spécialement aménagés afin de limiter au
maximum les émissions sonores | ces locaux devront étre maintenus en parfait &tat de proprete.

Par ailleurs les installations de compression d’air devront satisfaire aux prescriptions ci-apres.

3.2.1 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la
réglementation des appareils a pression de gaz,

3.2.2 - Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des
poussigres dans le compresseur.

3.2.3- Le compresseur sera pourvu d'un dispositif amétant automatiqguement I'appareil si la
pression devient trop faible 4 son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur
fixée.

Un autre dispositif a fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur
ou assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

3.2.4 - Larrét du compresseur devra pouvoir éire commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont I'un au moins sera placé a 'extérieur de fatelier de compression,
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3.3 - ENTREPOT COUVERT POUR STDCMGE DE PRODUITS FINIS, ARTICLES DE
CONDITIONNEMENT ET MATIERES PREMIERES (magasin grande hauteur)

3.3.1- Le respect des prescriptions ci-dessous ne fait pas obstacle aux prescriptions
particulieres applicables au stockage de cerlaines matigres dangereuses fixées par Ia
réglementation en vigueur.

3.3.2 - Les produits stockés dans cet entrepot sont les produits finis, articles de
conditionnement et matieras premiéres a 'exception des produits toxiques, explasifs et liquides
inflammables qui seront stockés de fagon distincte.

3.3.3 - Lentrepdt sera implanté a une distance d’au moins trois fois sa hauteur (hauteur utile
sous ferme) avec un minimum de 30 metres, des immeubles habités oy occupés par des tiers,
des établissements recevant du public et immeubles de grande hauteur, ainsi que des
installations classées soumises & autorisation présentant des risques d'explosion.

Si I'entrepdt ne contient aucun produit, objet ou matériel présentant de risques d'explosion, la
distance par rapport aux immeubles habités ou occupes par des tiers et aux établissements
recevant du public pourra étre réduite & une fois sa hauteur (hauteur utile sous ferme) avec un
minimum de 10 métres. Lorsque cette distance n'est pas respectée, 'entrepét doit &tre isolé des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des établissements, recevant du public par des
parois {qui peuvent étre verticales, horizontales, obliques ou de toute autre forme) coupe-feu de
degré quatre heures, telles qu'aucun point de l'entrepét, exceptés les points situés sur les parois
précitées, ne soit 4 une distance inférieure & une fois la hauteur (hauteur utile sous ferme) de
Pentrepdt, avec un minimum de 10 métres en vue directe des immeubles habités ou occupés par
des tiers et des établissements recevant du public, les parois dont le degré coupe-feu est
inférieur & quatre heures n'étant Pas considérées comme faisant ohstacle 3 la vue directe pour
I'application de cette prescription.

3.3.4 - Afin de permetire, en cas de sinistre, lintervention des SBCOUrS, une ou des “voies
engins” seront maintenues libres 3 |a circulation sur le demi-périmétre au moins de entrepdt.
Ces voies devront permetire I'accés des engins-pompes des sapeurs-pompiers et, en outre, si
elles sont en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers devront pouvoir accéder a loutes les issues de
Fentrepdt par un chemin stabilisé de 1,80 metre de large au minimum et sans avoir a parcourir
plus de 60 métres.

Pour toute hauteur de l'entrepot supérieure 4 15 metres, des accés "voie échalle” devront étre
prévus pour chaque fagade accessible. Cette disposition sera également applicable pour les
entrepdts de plusieurs niveaux possedant au moins un plancher situé a une hauteur supérieure
@ 8 metres par rapport au niveau d'accés des secours,

3.3.5 - La stabilité au feu de la structure sera de degré une demi-heure pour les entrepéts de
deux niveaux et plus, ou de 10 métres de hauteur.

En outre, la stabilité au feu des structures porteuses des planchers, pour les entrepdts de deux
niveaux et plus, ou de plus de 10 métres de hauteur, sera de degré deux heures au moins. Les
planchers seront coupe-feu de degré deux heures.

La toiture sera réalisée avec des éléments incombustibles oy de classe M0 au sens de I'arrété
du 30 juin 1983 (J.O. NC du 1er décembre 1983).
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Toutefois, la partie de I'entrepol supérieure a 1a hauteur utile sous ferme comportera a
concurrence au moins de 2 % de la surface de 'entrepét, des élements judicieusement répartis
permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux |égers fusibles
sous I'effet de la chaleur ou mise a |'air libre directe}.

Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur a
commande automatique et manuelle dont |a surface sera calculée en fonction, d'une parl, de la
nature des produits, matiéres ou substances entreposés, d'autre part, des dimensions de
I'entrepot ; elle ne sera jamais inférieure 4 0.5 % de la surface totale de la toiture. Cette
disposition n'est pas obligatoire dans le cas d'entrepots ou de parties d’entrepot continuellement
ouverts sur la hauteur utile sous ferme et sur au moins leur demi-périmetre.

La ou les commandes manuelles des exuloires de fumée et de chaleur seront facilement
accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air neuf d'une surface équivalente a celle des exutoires définis ci-dessus devrant
&tre assurées sur Fensemble du volume du stockage. Elles pourront étre constituées soit par des
ouvrants en fagade, soit par les portes des locaux 3 ventiler donnant sur P'extérieur.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits {effet lentille).

1.3.6 - Le sol de l'entrep6t devra étre étanche, incombustible et équipé de fagon a ce que Iles
produits répandus accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage, produits d'extinction
d'un incendie, ...) puissent étre recueillis efficacement.

3.3.7 - Siun poste ou une aire d'emballage est installé dans 'entrepdt, il sera soit dans une
cellule spécialement aménagée, soit éloigne des zones d'entreposage, soil equipe de moyens
de prévention d'intervention particuliers.

3.3.8 - Des issues pour les personnes seront prévues en nombre suffisant pour que tout point
de I'entrepdt ne soit pas distant de plus de 50 métres de 'une d'elles, et 25 métres dans les
parties de I'entrepdt formant cul-de-sac.

Au moins deux issues vers |'extérieur, dans deux directions opposées seront prévues,

Les portes servant d'issues vers lextenieur seront munies de ferme-pories et s'ouvriront par une
manoeuvre simple dans le sens de la sortie, sans altérer le gabarit des circulations sur les voies
exténieures éventuelles,

Toutes les portes, intérieures et extérieures, seront repérables par des inscriptions visibles en
{outes circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

3.3.9- Toute installation élecirique autre que celle nécessaire a I'exploitation du dépdt est
interdite.

Tous les appareils comportant des masses métalliques seront mis a la terre et reliés par des
liaisons équipotentielles. La mise a la terre sera effectuée suivant les régles de l'art ; elle sera
distincte de calle du paratonnerre,

La valeur des résistances de terre sera conforme aux Nonmes en vigueur,

A proximité d'au moins une issue sera installé un interrupteur général, bien signalé, permettant
de couper 'alimentation électrique de l'installation, sauf des moyens de secours (pompes des
réseaux d'extinction automatique, désenfumage, ...).

Les transformateurs de courant électrique seront situés dans des locaux spéciaux isoles de
I'entrep6t par un mur coupe-feu de degré une heure et largement ventilés vers exterieur de
I'entrepot.
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3.3.10 - Dans les cas d'un éclairage artificiel seul I'éclairage électrique est autorisé,

Les appareils d'éclairage fixes ne seront pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours d'exploitation, ou seront protegés contre les chocs,

Ils seront en toutes circonstances eloigneés des produits entreposés pour éviter leur
échauffernent.

3.3.11 - Tout dispositif de ventilation mécanigue sera concu en vue d'eviter une propagation
horizontale du feu.

Les zones de recharge de batteries seront ventilées de maniére a éviter toute formation de
mélange gazeux explosif, lis respecteront les prescriptions: réglementaires qui leur sont
applicables.

3.3.12 - Chauffage des locaux

S'll existe une chaufferie, celle-ci sera située dans un local exclusivement réserve a cet effet,
extérieur a l'entrept ou isolé par une paroi coupe-feu de degré deux heures. Toute
communication éventuelle entre le local et Pentrepét se fera soit par un sas équipé de deux
blocs-portes pare flammes de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte
coupe-feu de degré une heure,

A l'extériaur de la chaufferie seront installés ¢

- Une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs, permettant d'arréter 'scoulement du
combustible

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de |a pompe d'alimentation en combustible :

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un
autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne pourra étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou tout autre systéme présentant un degreé de
sécurité équivalent,

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes les
gaines d'air chaud seront entierement en matériaux incombustibles. En particulier les
canalisations métalliques, lorsqu'alles sont calorifugées, ne seront gamies que de calorifuges
incombustibles.

Le chaufiage électrique par résistance non protégee est autorisé dans les localix administratifs
Ou sociaux séparés des zones de slockage.

3.3.13 - Les moyens de secours et de lutte contre I'incendie sont ceux définis au §264 de
I'article 2 du présent arété. lis devront salisfaire aux dispositions suivantes

extincteurs : répartis a Fintérieur des locaux et a proximité des dégagements, bien visibles et
toujours facilement accessibles :

robinets d'incendie armés répartis dans ['entrepét en fonction de sas dimensions et sifués a
proximité des issues ; ils seront disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attagué
simultanément par deux lances en directions opposées :

installation d’extinction automatique : a eay pulvérisee. Toutefois, lorsque les caractéristiques
des produits stockés lexigent, I'exploitant définit les agents extincteurs les plus appropriés dont
Il équipe l'installation : mousse, CO,, halons, etc...

Si la hauteur d'entreposage dépasse 8 métres, l'installation d'extinction autornatique comportera
des réseaux intermediaires.
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3.3.14 - L'exploitant disposera d'un réseau d'eau public ou privé alimentant des bouches ou des
poteaux d'incendie de 100 millimetres de diametre,

Ce réseau ainsi que, si nécessaire, la réserve d'eau de ['etablissement seront capables de
fournir ;

_ |e débit nécessaire pour alimenter, dés le début de l'incendie, les systémes d'extinction
aulomatique et les R.1LA.

- le débit nécessaire pour alimenter, & raison de 60 métres cubes/heure chacun, un nombre
suffisant de bouches ou poteaux d'incendie.

Les installations seront aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptibles de nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

3.3.15 - Le stockage sera effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc... soient
largement dégagés.

Les marchandises entreposées en masse (sacs, palettes, etc...) formeront des blocs limités de
la fagon suivante :

- surface maximale des blocs au sol ; 250 & 1000 métres carreés suivant la nature des

marchandises entreposées |
- hauteur maximale de stockage : 8 métres ;
- espace entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure | 0,80 metre ;

- espace entre deux blocs | 1 métre |

- chaque ensemble de quatre blocs est separé d'autres blocs par des allées de 2 métres ;

- un espace minimal de 0,90 métre est maintenu entre la base de |a toiture ou le plafond et le
sommet des blocs, cette distance est & adapter en cas d'installation d’extinction automatique

d'incendie.

Toutefois, dans le cas d'un stockage par paletier, ces conditions ne sont pas applicables si
Pentrepdt est équipé d'une installation d'extinction automatique d'incendie.

31.3.16 - Entretien et contriles

a) Entretien général

Les locaux et matériels seront réguliérement nettoyés de maniére a éviter des accumulations de
poussiéres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, ete... seront reqgroupés hors des allées
de circulation.

b) Matériel et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention seront entretenus selon les instructions du constructeur
et conformément aux réglements en vigueur,

Les engins de manutention seront contrélés au moins une fois par an si la fréquence des
contriles nest pas fixée par une aulre réglementation.
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3.3.17 - Prévention des incendies et des explosions

Sauf le cas échéant dans les locaux administratifs ou sociayx separés des zones de stockage,
Il est interdit :

- de fumer
- d'apporter des feux nus
- de manipuler des liquides inflammables,
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3.4 - DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMABLES DE 1ére CATEGORIE

3.4.1 - Ces produits seront renfermés dans des récipients qui pourront étre soit des bidons soit
des fits soit des réservairs fixes, Ces récipients seront fermes. lls devront porter en caractéres
lisibles la dénomination du liquide renfermé. lls sont incombustibles étanches, construits selon
les régles de |'art et devront présenter une résistance suffisante aux chocs accidentels.

3.4.2 - Chaque stockage devra étre associé a une cuvette de rétention étanche de capacité
suffisante.
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3.5 - DEPOT DES PRODUITS TOXIQUES ET STUPEFIANTS

3.51- Le stockage de ces produits devra étre effectué dans un local specialement aménage
et maintenu en parfait état de propreté.

3.5.2 - Ce |ocal sera ameénagé de fagon 4 ce que les produits répandus accidentellement et
que tout ecoulement {eaux de lavage, produits d'extinction d'un incendie, ...) Puissent étre
recueillis efficacement.

3.5.3 - La quantité de produits stockés sera limitée au maximum.

L'exploitant doit tenir 3 jour un état indiquant la nature et la quantité de produits stockés. Cet état
est tenu en permanence a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

3.5.4 - Ce dépdt sera maintenu en permanence fermé. La clé d'accés a celui-ci sera confiée
a un agent nommément désigné.

L'exploitant du dépét sera effectué sous la surveillance d'une personne spécialement formée.



-38-

3.6 - INSTALLATION DE COMBUSTION

3.6.1- Le générateur devra satisfaire a la réglementation des appareils a vapeur.

3.6.2 - La construction et les dimensions du foyer devront étre prévues en fonction de la
puissance calorifique nécessaire et du régime de marche prévisible, de fagon a rendre possible
une conduite rationnelie de la combustion et réduire au minimum les dégagements de gaz,
poussieres ou vésicules.

3.6.3 - La struciure des conduits d'évacuation sera coupe-feu de degré deux heures lorsquils
traverseront des locaux habités ou occupés par des tiers. Leurs materiaux seront suffisamment
isolants pour que le voisinage ne soit pas incommodé par la chaleur. On veillera particulierement
a l'étanchéité et & la résistance des joints. En outre, leur construction et leurs dimensions devront
assurer un tirage convenable, permettant une bonne combustion.

3.6.4 - La construction de la cheminée devra rester conforme aux dispositions de l'arrété du
20 juin 1975 (art. 12, 13, 14, 15, 16 et 17 du titre 1er).

3.6.5 - Pour permettre les contriles des emissions de gaz et de poussiére et faciliter la mise
en place des appareils nécessaires a ce controle, les cheminées ou conduits d'evacuation
devront étre pourvus de dispositifs obturables commodément accessibles permettant des
mesures représentatives des émissions a 'atmosphére (conformément & la norme NFX 44.052).

3.6.6 - Le combustible employé devra correspondre aux caractéristiques préconisees par |e
constructeur de |'installation.

3.6.7 - L'entretien de l'installation de combustion se fera soigneusement et aussi fréquemment
que nécessaire, afin d’assurer un bon fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour
le voisinage.,

3.6.8 - Les dispositions de lamété du 5 juillet 1977 relatif aux visites et les examens
périodiques et le cas échéant de l'instruction du 13 aofit 1971 relative a la construction des
cheminees dans le cas d'installations émettant des poussiéres fines lui sont applicables.
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3.7 - ZONES DE CHARGE D'ACCUMULATEUR (hors magasin)

3.7.1- La zone sera construite en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture legére ou
tout disposilif equivalent permettant |'évacuation des gaz d'explosion Elle ne condamnera aucun
dégagement.

3.7.2 - La zone sera convenablemeant close sur le voisinage, de maniére a éviter la diffusion
de bruits génants,

3.7.3 - Lazone sera trés largement ventilée par la partie supérieure de maniére a éviter toute
accumulation de meélange gazeux détonant dans le local. Elle ne pourra donc étre installée dans
un sous-sof,

Des dispositifs de sécurité devront permeltre I'arrét de la charge en cas d'arrét de la ventilation,

3.7.4 - |l estinterdit d'installer dans la zene un dépdt de matiéres combustibles ou d'y effectuer
I'empatage des plaques,

3.7.5- Le sol de la zone sera imperméable et présentera une pente convenable pour
l'ecoulement des eaux de maniére 4 éviter toute stagnation.

3.7.6 - |l estinterdit de pénétrer dans la zone avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction
sera affichée en caractéres trés apparents dans la zone.
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ANNEXE n"1-page1-

Prascriptions techniques MARION MERREL BOURGOIN S.A.

Mature des activités N® de Classe- Coef. de
nomen- ment redevance
clature

- Mélange de substances végétales el
de tous produits organiques naturels
Puissance installée des machines
fixes : 490 kW 2260-1 A 0

- Installations de compression et de
réfrigération, fonctionnant a des
pressions supérieures a 107 Pa,
n'utilisant pas de fluides inflammables
ou toxigues,

40 installations de compression et de
réfrigération d'une puissance totale
de 510 kW 2920-2a A 0

- Fabrication et division en vue de la
préparation de médicamentis a usage
humain
L'effectif du personnel : 230 p 27 3his (]

- Emploi et stockage de substances
toxiques (dans les cas non visés par
les rubrigues 110 & 118%9)

. liguides toxiques : 1000 kg
solides toxiques © 126 kg
Total 1126 kg 1190 D

- Dépét de liquides inflammables
La capacité équivalente de L.|, de 1
catégorie est égale 4 . 14,9 m* 1430-253 D

are

Entrepdt couvert : stockage de
ratiéres, produits ou substances
combustibles de plus de 500t
Stock environ 1000 tonnes dans un

volume de 29 500 m’ 1510-2 D
- Installation de combustion au gaz

naturel

Puissance thermigue

2 installations ; 6,4 MW 2910-A2 B

- Ateliers de charge d'accumulateurs :
la puissance maximale de courant
continu (28 chargeurs = 45 kW) 2925 D

-  Emploi et siockage de gaz
combustible liguefié (propane) en
réservoirs fixes d'une capacité
comprise entre 12 m® et 120 m’
Volume du réservoir : 2 m* 211-B1 NC




ANNEXE n°1-page?2-
Prescriptions techniques MARION MERREL BOURGOIN S.A. {Suite)

—==; — —= —
Mature des activités N® de nomen- Classea- Coef. de
clature ment redevance

- Emploi et stockage de substances et
preparations solides toxiques
Q=11 11311 NC

Emploi et stockage de substances et
préparation liquides toxiques
Q=126 kg 1131-2 NC

Emploi et stockage d’ammoniac en
récipients de capacité unitaire - 50 kg l
Q=233 kg 1136 MNC l

Emploi et stockage de substances
dangereuses pour I'environnement
Q=2kg 1173 NC

Emploi et stockage de substances et
preparation comburantes \
Q=1525kg 1200 NC ‘

Emploi et stockage d'oxygéne
Q =321 kg (238 Nm") 1220 NC

Emploi et stockage d'hydrogéne
Q=2 kg (27 m?) 1416 NG l

Emploi et stockage d'acétyléne
Q = 25,5 kg (22 Nm*) 1418 NC

1l - Installation de mélange et emploi de
liquides inflammabiles (alcool)
Q=700 kg 1433 NG

- Emploi et stockage de solide
facilement inflammable {poudre de
magresium;

Q=03kg 1450 NC

- Dépot de palettes bois
Q = 360 m’ 1530 NC

- Emploi et stockage d'acide
Q=1,061 1611 NC

- Emploi el slockage d'acide sulfurique
Q=2kg 1612 NC

- Emploi ef stockage de soude
{hydroxyde de sodium)
Cl =200 kg 1630 NC




Prescriptions techniques MARION MERREL BOURGOIN S.A.

Filiéres d’élimination des déchets

-ANNEXE n°2 -

1

M® Code Désignation du déchet Filigre d'élimination Tri Tri Tonnage Remarques Délais de
Déchet retenue interne externe | en 1986 réalisation

1 Ca60 Papiers et cartons Valorisation ouj non B5 immédiat

2 C800 Verre Valorisation Ui non 3 immediat

3 CB10 Ferraille Valonsation oL non 17 immediat

4 a7l Faletie Recyclage et ouj non 11 immediat

valorisation

5 Ca30 Déchets de demolition Enfouissement non non 47 Quantité immediat
variable selon
les chantiers

5] CB30 Matieres plasiigues Enfouissement ouli non 100 Incinération Etude technico
envisagée économique &

réaliser en 1897

T C326 Produils pharmaceutiques Incinération ouj non 40 immediat

8 c121 Solvants halogénas Incinération oui ou| 0.2 immeédiat

g c12z Solvants non halogénés Incineration oui QUi 13 immeédiat




